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Montare la base seguendo l'ordine dei pezzi indicato nel disegno.
Assemble the base following the numerical order of the pieces indicated in the drawing.

Montieren Sie die Basis gemaf der in der Zeichnung angegebenen Reihenfolge der Teile.

Assembler la base en suivant l'ordre des piéces indiqué sur le dessin.
Montar la base siguiendo el orden de las piezas indicadas en el dibujo.
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2 Avvitare la barra filettata e inserire il tubo, quindi montare la piastra come illustrato

nel disegno, facendo attenzione al posizionamento delle parti evidenziate.

Screw the threaded rod and insert the tube, then assemble the plate as shown in the
drawing, paying attention to the positioning of the highlighted parts.

Schrauben Sie die Gewindestange ein und setzen Sie dann das Rohr ein. Montieren
Sie die Platte wie in der Zeichnung gezeigt, achten Sie dabei auf die Positionierung der
markierten Teile.

Visser la tige filetée, insérer le tube, puis monter la plaque comme indiqué sur le dessin,
en faisant attention au positionnement des piéces mises en évidence.

Atornillar la varilla roscada y insertar el tubo, luego montar la placa como se muestra en
el dibujo, prestando atencion al posicionamiento de las partes resaltadas.
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TOP CERAMICA / CERAMIC TOP / KERAMIKPLATTE
/ DESSUS EN CERAMIQUE / TAPA DE CERAMICA

Posizionare il Top e avvitare le viti centrali, successivamente quelle lungo il perimetro.

Place the Top and screw the central screws first, then those along the perimeter.
Positionieren Sie die Platte und schrauben Sie zuerst die mittleren Schrauben, dann die
Schwauben entlang des Umfangs

Place the Top and screw the central screws first, then those along the perimeter.
Colocar la encimera y atornillar los tornillos centrales primero, luego los del perimetro.

TOP SPATOLATO / HANDCRAFTED FINISHED TOP / GESPACHTELTEPLATTE
/ PLATEAU SPATULE / TOP ESPATULADO

Posizionare il Top e avvitare le viti centrali, successivamente quelle lungo il perimetro.
Place the Top and screw the central screws first, then those along the perimeter.
Positionieren Sie die Platte und schrauben Sie zuerst die mittleren Schrauben, dann die
Schwauben entlang des Umfangs

Place the Top and screw the central screws first, then those along the perimeter.

Colocar la encimera y atornillar los tornillos centrales primero, luego los del perimetro.
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1 Montare la base seguendo l'ordine dei pezzi indicato nel disegno.

Assemble the base following the numerical order of the pieces indicated in the drawing.

Montieren Sie die Basis gemaf der in der Zeichnung angegebenen Reihenfolge der Teile.

Assembler la base en suivant I'ordre des piéces indiqué sur le dessin.
Montar la base siguiendo el orden de las piezas indicadas en el dibujo.
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2 Awvitare la barra filettata e inserire il tubo, quindi montare la piastra come illustrato

nel disegno, facendo attenzione al posizionamento delle parti evidenziate.

Screw the threaded rod and insert the tube, then assemble the plate as shown in the
drawing, paying attention to the positioning of the highlighted parts.

Schrauben Sie die Gewindestange ein und setzen Sie dann das Rohr ein. Montieren
Sie die Platte wie in der Zeichnung gezeigt, achten Sie dabei auf die Positionierung der
markierten Teile.

Visser la tige filetée, insérer le tube, puis monter la plaque comme indiqué sur le dessin,
en faisant attention au positionnement des piéces mises en évidence.

Atornillar la varilla roscada y insertar el tubo, luego montar la placa como se muestra en
el dibujo, prestando atencion al posicionamiento de las partes resaltadas.
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Montare la base seguendo l'ordine dei pezzi indicato nel disegno.
Assemble the base following the numerical order of the pieces indicated in the drawing.

Montieren Sie die Basis gemaf der in der Zeichnung angegebenen Reihenfolge der Teile.

Assembler la base en suivant l'ordre des piéces indiqué sur le dessin.
Montar la base siguiendo el orden de las piezas indicadas en el dibujo.
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2 Avvitare la barra filettata e inserire il tubo, quindi montare la piastra come illustrato

nel disegno, facendo attenzione al posizionamento delle parti evidenziate.

Screw the threaded rod and insert the tube, then assemble the plate as shown in the
drawing, paying attention to the positioning of the highlighted parts.

Schrauben Sie die Gewindestange ein und setzen Sie dann das Rohr ein. Montieren
Sie die Platte wie in der Zeichnung gezeigt, achten Sie dabei auf die Positionierung der
markierten Teile.

Visser la tige filetée, insérer le tube, puis monter la plaque comme indiqué sur le dessin,
en faisant attention au positionnement des piéces mises en évidence.

Atornillar la varilla roscada y insertar el tubo, luego montar la placa como se muestra en
el dibujo, prestando atencion al posicionamiento de las partes resaltadas.
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